 SEQ CHAPTER \h \r 1LOG FOR DON YODER WIRE RECORDINGS, SPOOL #14
Length of digitized recording: 00:31:16:03

The times listed below reflect the cassette transfer from the reels.

17:10-17:17
----“This is Don Yoder Wire Spool  #14”----  

17:26-18:03
PG song:  “Komm, oh komm, du Geist des Lebens” (Come, oh come, thou Spirit



of Life) (probably Emma Yoder) (Yoder p. 128)

18:04-18:39  
PG song:  Oh Brieder, habt noch Mut” (Oh  brethren, take courage) (probably



Emma Yoder)  (song #86)

18:41-19:43
PG song:  “Unn alle gute Gaben” (All good  gifts) (probably Emma Yoder) (song



#106)

19:47-20:13
PG song:  “Oh singet, yo singet, yo singet zur Ehr” (Oh sing ye, yes sing ye in



praise) (possibly sung by Valeria Gable, with unidentified other woman, possibly



Emma Yoder)  (song #113) 

21:00-21:20
PG song:  Oh schauet hin, oh schauet hin” (O turn your eyes) (probably Valeria



Gable) (song #112)

21:27-22:24
PG song:  “Ruhicher Mensch, du /indescernable word/ schtill” (/unknown 



title/) (probably Valeria Gable)

22:30-22:47
PG song:  “Liebschter Yesus, ya ich lieb dich” (Dearest Jesus, yes I love Thee)



(probably Valeria Gable) (song #72) 

24:00-24:36
PG song:  “Heiland, komme yetzt zu mir” (Saviour, come now to me) (probably



Valeria Gable) (song #45)

24:41-25:16
PG song:  “Im Himmel iss Ruh” (In Heaven is rest) (probably Valeria Gable)



(song #66)

25:19-25:48
PG song:  “Sie warten auf uns” (They’re waiting for us) (probably Valeria Gable)



(song #120)

25:51-26:15
PG song:  “Die Reis iss ball vollendet” (The journey is soon ended) (probably



Valeria Gable) (song #13)

26:28-27:28
PG song:  “Datt iss die himmlische Ruh” (There is the heavenly rest) (probably



Valeria Gable) (song #18)

27:38-28:10
PG song:  “Heert ihr nicht wie die Engel singen” (Don’t you hear how the angels



are singing) (probably Valeria Gable) (song #41)

28:27-29:10
PG song:  “Frohe Zeit, frohe Zeit” (Happy time, happy time) (probably Valeria



Gable) (song #31)

29:11-30:13
PG song:  “Unn datt watt’s besser geh” (And there it will go better) (probably



Valeria Gable) (song #101)

30:19-31:16
PG song:  “Unn alle gute Gaben”  (And all good gifts) (probably Valeria Gable)



(version of song #106)

00:00-00:12
(repeated end of last PG song on Side A)

00:13-00:22
PG song (fragment):  “Heim, heim, heim iss so siess”  (Home, home is so sweet)



(probably Valeria Gable) (song # 46)

00:27-01:01
PG song:  “Willkumm heim” (Welcome home) (probably Florence Gable and



unidentified man), (song #108, version 3)

01:06-01:52
PG song:  “Sie singen ihre Willkumm heim zu mir” (They sing their welcome



home to me) (probably Valeria Gable) (song #108, version 2)

02:04-02:32
PG song (fragment):  “Mein Harze brennt von Liewe heit” (Today my heart/soul



burns with love) (probably Valeria Gable) (song #107)

02:55-03:52
English song:  “Happy on the way” (possibly Florence Gable)

03:54-05:20
English song:  “I’ve been redeemed by the blood of the lamb” (possibly Valeria



Gable and Florence Gable)

05:35-06:24
English song:  “What a meeting there will be”  (possibly Valeria Gable)

06:26-07:01
PG song:  “D’rum saawich noch einmal”  (So I say once again) (probably Valeria



Gable) (song #22)

07:03-07:40
PG song:  “Was en hallichi Zeit” (Oh, what a happy day) (probably Valeria 



Gable) (Yoder, p. 346)

07:44-08:57 
PG song:  “In der siess Himmelsruh” (In the sweet heaven’s rest) (probably



Valeria Gable) (song #68)

Note:  The following nine songs (9.5 minutes) up to the end of spool #14 are an exact repeat of the first nine songs recorded at the start of Tape One, side B – i.e., songs from Yoder spool 12.
09:02-10:27
PG hymn:  “Oh das Blut, das kestliche Blut” (Oh, the blood, the precious blood)



(unidentified old woman sings, probably Mrs. Beulah Lewis) (song #89 in

Yoder’s book) [from this point to the end of the Spool are the songs recorded on Spool 12 {SR12}; no certainty as to which is the original]
10:42-12:48
PG hymn:  “Driwwen in dem scheenen Himmel” (Yonder in beautiful Heaven)



(same unidentified woman and unidentified old man sing, probably Harry and 



Beulah Lewis) (song #21)

12:52-13:09
PG hymn (fragment):  “Dort grieyen mir die Gron” (There we shall get/wear the



crown) (probably Beulah Lewis) (poss. variant of song #109)

13:32-15:10
PG hymn:  “Sie singen ihre Willkumm Heim” (And they sing their welcome



home) (probably Beulah Lewis and Miriam Hollenbach) (song #108) 

15:18-15:33
PG hymn (fragment):  “Ball darheim” (Soon at home) (probably Beulah Lewis)



(song #8)

15:37-15:54
PG hymn (fragment):  Kummt zu Yesus” (Come to Jesus) (probably Beulah



Lewis) (song #71)

16:00-16:51
PG hymn:  “Blut des Lammes iss vermeyen(d)” (The blood of the lamb to able [to



wash a soul clean]) (probably Beulah Lewis) (song #7)

16:56-17:37
PG hymn:  “Heilich, heilich iss der Harr” (Holy, holy is the Lord) (probably



Beulah Lewis) (song #43)

17:43-18:31
PG Christian song:  “S’iss des guti aldi Warrick” (I’s the good old work--The Old



Time Religion) (probably Beulah Lewis) (song #123)
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